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The Quranic Term and the Translation of its Meanings to French Language
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Abstract:

This article aims to shed light on the Quranic term and what they bear as semantic and
linguistic secrets. The translator of the meanings of the Holy Quran finds that the
words in the Holy Quran are characterized with ultimate accuracy and wisdom
because of what they have as precise meaning. However, there are some nuances that
require from the translator the accuracy in the selection of their equivalences in the
target language according to their contextual meaning to transfer faithfully the

meanings and the intentions of the verses (Ayat) of Allah.

Keywords: Equivalence; the Quranic Term; Translation of the Meaning of the Holy Quran;
Context; Semantics and Nuances.
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Il faut voir dans I'équivalence ainsi congue un type de relation idéalisee et
optimiste avec le texte, qui pose qu'il doit y avoir un moyen de franchir
I'obstacle, que ce moyen n'est pas toujours manifeste mais qu'il peut venir
au traducteur par une mobilisation intense des possibilités de re-écriture ,
I'établissement de rapprochements —qui ne se font pas nécessairement aux
mémes niveaux — entre deux textes. (Hellal, p. 182)
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